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Objetivo de Midas \ ) Midas

AND INNOVATIVE BIO-BASED VALUE CHAIN

O El objetivo de MIDAS es cultivar, evaluar y valorizar materias primas industriales sostenibles
~con un bajo nivel de emisiones de didxido de carbono, mediante el desarrollo de cultivos

industriales y sistemas de cultivo seleccionados en tierras agricolas marginales.
Optimizar determinados cultivos industriales y sistemas de cultivo resistentes al clima y

respetuosos con la biodiversidad, capaces de tolerar la escasez de agua y mitigar la

u desertificacion, al tiempo que mejoran la conservacion de la biodiversidad, especialmente
1

en los Estados miembros mediterraneos y centroeuropeos; la optimizacion se llevara a

Midas se : : : " .
cabo en dos vertientes, mediante la mejora genética y la agronomia.
sustenta
en dos
pilares: f‘ M Mejorar el rendimiento funcional de cadenas de valor y productos especificos, teniendo en

cuenta una mayor eficiencia en el uso de los recursos para impulsar el uso sostenible de la
biomasa industrial no comestible en un concepto de biorrefineria.



El consorcio(25 socios + 2 asociados)

INICIO: 1 NOVIEMBRE 2022
HASTA: 31 OCTUBRE 2026

PRESUPUESTO: 7.83 M€
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AND INNOVATIVE BIO-BASED VALUE CHAIN

Objetivos especificos (1) \ 2

Q Mejorar la comprension de la disponibilidad actual y futura de tierras marginales para la
produccion de biomasa “bajo-ILUC", aumentar la comprension de los retos de la
biodiversidad y los servicios ecosistemicos (WPs 1, 5, 6).

Optimizar los cultivos industriales seleccionados adaptados a tierras marginales
1/ mediante herramientas biotecnologicas modernas y practicas agronomicas adaptadas
a sistemas de cultivo de bajo ILUC (WP 2, 3).

Desarrollar casos de estudio de sistemas de cultivo de bajo ILUC (cultivos intercalados
”‘j y agrosilvicultura) en tierras agricolas marginales a nivel de explotacion para los
sistemas agricolas actuales y futuros (WP3).

Q Desarrollar bioproductos innovadores (biomoleculas, composites y elastomeros)
siguiendo un concepto de biorrefineria y el uso circular de la biomasa (WP4).



Obijetivos especificos (2) L Z
« ) Disenar cadenas y redes de valor de base biologica innovadoras y eficientes en
el uso de los recursos y realizar una evaluacion integrada de la sostenibilidad,
incluyendo los impactos sobre la biodiversidad (a nivel de campo y paisaje)
(WP5).

\ / Desarrollar planes de negocio para fomentar la circularidad en las explotaciones
mediante la participacion de la comunidad agricola, los agentes industriales y el
mundo academico a traves de los casos de estudio (WPO6).

Q Involucrar a todos los actores relevantes (comunidad agricola, bioindustria y
academia) asi como explotar, comunicar y diseminar los resultados del proyecto
e impulsar la cooperacion internacional para intercambiar las mejores practicas
y crear escenarios beneficiosos para todos (WP7).

Q Coordinar y gestionar la ejecucion del proyecto (WP8).



Midas de un vistazo

Sustainable biomass
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MARGINAL LANDS. INDUSTRIAL CROPS

/ MIDAS
supports
European
Green Deal,
circular
economy action
plan and bio
economy

= FExplore realistic revenue models
= Design susiainable husiness plans

strategy. _/

Aprovechar la cooperacion europea (12 paises de la UE mas Reino Unido,
Serbia e Israel) e internacional (Brasil y Canada) para intercambiar las
mejores practicas e impulsar escenarios en los que todos ganen.

Midas :
Cartografiara y caracterizara las tierras
marginales para la produccién de materias
primas de bajo ILUC en Europa central y
meridional.
Desarrollara sistemas de cultivo
innovadores de bajos insumos en tierras
marginales (cultivos intercalados y
agroforestales) en 9 paises 'y 13
emplazamientos.
Desarrollara 11 bioproductos innovadores
siguiendo un uso circular de la biomasa.
Desarrollara 3 cadenas y redes de valor
innovadoras y sostenibles (rentables, de
bajo ILUC, con emisiones de carbono
negativas y que mejoren la biodiversidad).
Elaborara planes de negocio sostenibles
que garanticen la viabilidad general de las
explotaciones, asi como una mayor
resiliencia.
Involucrar a un grupo de multiples actores
compuesto por representantes de los
agricultores, las industrias de base
biologica, la comunidad de investigacion y la
sociedad civil.



Cultivos para uso no alimentario

Qilseeds

(crambe, castor,
safflower,
carinata)

Dryland shrubs

(guayule,
lavender)

Arbustos de
tierras
aridas:

(Guayule)

Principales componentes de MIDAS

Annual crops (winter /
spring) providing seeds
(oil & seed meal) and
residual biomass

Hemp and sorghum
(annual), miscanthus,
tansy (perennial crops),
willow, Eophr and
Siberian Elm (woody

species

Perennial crops; guayule
fits better to South
Europe, while lavender
has wider coverage

Biochemicals
(oleogels,
biolubricants,
biostimulants, muich
firms) and bioenergy

Biomaterials (mdf
panels, insulation
materials,

nanocarbons,
biochar) and
bioenergy

Elastomers (latex for

gloves, rubber for

tyres), biochemicals

(resins, plant

protection products)

Oleaginosas:
crambe
carinata

MARGINAL LANDS, INDUSTRIAL CROPS
AND INNOVATIVE BIO-BASED VALUE CHAIN

Lignocelulésicos: |
(lefiosos, perennes
caiamo etc




Principales componentes de MIDAS

Mapeo de tierras de bajo ILUC
( basado en el Provecto MAG'C) \2 oL Lo v cors

gmi“w ;,;.*'.f En total, el 29% de la superficie agricola es

Sub-severe ANC (+20%) P > . H H

e E: \ear? marginal en la UE-27 y el Reino Unido. Las
mas comunes son las limitaciones de

enraizamiento (12% de la superficie
agricola), el clima adverso y la humedad
excesiva del suelo (11% y 8% de las tierras
agricolas). La mayor parte de las tierras
marginales se define por una de las seis
limitaciones agrupadas, mientras que en
una parte mucho menor se dan multiples

limitaciones.
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Principales componentes de MIDAS

Optimizacion de los cultivos industriales I
seleccionados mediante la mejora genética & 2
y la agronomia

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

_ ‘a) los materiales
avanzados desarrollados en proyectos de investigacion anteriores se
mejoraran aun mas (mediante la ejecucion de los ultimos pasos en la
mejora genetica) con el fin de llegar a TRL 7 que se cultivaran en ensayos
de campo multilocalizacion de Midas y b) se desarrollaran nuevas
herramientas de mejora genetica que permitiran la mejora de cultivos
huerfanos como el cafnamo y el miscanthus

| 2. Se incluiran practicas
agricolas adaptadas para un uso eficiente de los recursos, una
herramienta del sistema de sub-retencion de agua y productos de
base biologica desarrollados por MIDAS para la agricultura, como
bioestimulantes, bioherbicidas, enmiendas del suelo como el
biocarbon y empresas de acolchado de base biologica, que se
aplicaran en ensayos de campo.



Principales componentes de MIDAS

Sistemas de cultivo innovadores
(cultivos intercalados y agrosilvicultura)

MARGINAL LANDS, INDUSTRIAL CROPS
AND INNOVATIVE BI0O-BASED VALUE CHAIN

Agroforestry systems (SRC + herbaceous crops) Intercropping perennial/annual herbaceous crops
< > < >
Short rotation coppice can be Perennial crops can be
‘ poplar, willow or Siberian elm ‘ miscanthus, cardoon, guayule or
£ lavenderdepending on location l
Perennial crops Perennial crops Perennial crops Perennial crops

(6-10 m) (6-10 m) (6-10 m) Annual crops can be (6-10 m)
‘ | safflower, castor, | |

A crambe, sorgum ,
By / hemp or carinata
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Se desarrollaran nueve casos de estudio en los que se evaluaran los sistemas de cultivo Midas. Cada
caso de estudio estara conectado con un Consejo Asesor Regional formado principalmente por
profesionales.



Principales componentes de MIDAS

Los sistemas agrarios innovadores que sirvan de casos de
estudio en 9 paises tendran un papel central en Midas (en

conexion con todos los WPs)

-

Optimized crops (non-

marginal lands (facing

edible oils, fibres,

4 w?w?:uplf:ie’:ﬁm} fw
The case studies will mn.lhmdw h: open labs will be used
be established on establis int for biobased products
Case Studies ibiochemicals,

/| tomposites, elastomers,

water scarcity, soil

ete.) following the

erosion) (WP1) conce pt of cascade use
WP4
J B
r,r innovative 4 Develop innovative
Engage relevant actors farming systems -nptimiledj supply chains

ifarmers, biobased
industry, academia, civil
society) on case studies
(WP7), creating links
with related activities in
other research projects.

Case Studiesin9
countries

{WP3} acting as for marginal lands based

on the best mix of
appropriate technical
solutions and practices
for specific industrial

value chains [WPEI._}

/" Develop business
plans for farmers
starting from the case
studies, going on
national level and
finally providing
guidelines at EU level

(WPE) /

fr Develop key
performance indicators
and life cycle
assessment (LCA)
criteria for operators, or
identifies biodiversity
hotspots along the

value-chains [WPS) j

i
\ MARGINAL LANDS, INDUSTRIAL CROPS
e~ AND INNOVATIVE BIO-BASED VALUE CHAIN

Dos tipos de sistemas
de cultivo (10
intercalados y 5
agroforestales) en 9
paises y en 13 lugares
en total.

Se organizan grupos
consultivos regionales
en 9 paises para el
intercambio de
conocimiento con las
partes interesadas
(principalmente
agricultores).



Principales componentes de MIDAS

MARGINAL LANDS, INDUSTRIAL CROPS

Productos bio-basados innovadores a\ 2

W P4 Innovative bio-based products ?
iiee Dos tipos de biomasas a

4.1.2 Bio- A transformar:

Mulch films

canamo) para la fabricacion de
T biomateriales,

Lignocellulosic s 2 (?ultlvos qleaglnosos como el
~ <Nanocarbons ricino y cultivos de especialidad
como el guayule) para ser

extraidos previamente, antes de

Oil-seed
crops

I
|
ti lant . .
e : 21 MDE 1 Fibras (cultivos
413 : boards lignocelulésicos como el
|
1
i
|

Specialty
crops

424
Biochar utilizar el bagazo resultante del

proceso, siguiendo el concepto

: de uso circular de la biomasa.
bioenergy

Se produciran 11 productos de base biolégica (mulch de mantillo, bio lubricantes, bio estimulantes, bio
pesticidas, latex para guantes, latex para neumaticos, paneles MDF, tableros de particulas, nanocarbonos,
biochar, adhesivos y revestimientos).

Adhesives
and
oating

4.1.5
Latex for
gloves

4.1.6
Rubber for
tyres




Case Studies
(intecropping &
agroforestry)

= Low ILUC biomas
feedstocks

= Regional information
from 9 European
countries

e V/
Biodiversity will be
measured on the
living labs and will

be analyzed in

value chains /

Mapping of
marginla lands

Principales componentes de MIDAS

(WP1)
= Upscaling the
results

/ Value-chains

(WP5)
V¥ Mapping of potential
biomass-to-product
pathways (task 5.1)

LSy ) ¥ Selection of biomass-to-
product pathways with TRL

7 (Task 5.2) through multi-
criteria analysis; ? How
many?

V Life-cycle sustainability
assessment for the
selected value-chains (Task
5.3)

V¥ Biodiversity impact assessment

V¥ LARCH Model: Biodiversity
restoration potential (Task 5.5)

VDeéigning sustainable
value chain webs (Task 5.6)

Biobased products
(biochemicals,
biomaterials &

elastomers); circular

biomass use
(WP4)

= 13 bio-based products

Set-up of the Midas
value chains webs

(WP5)
synergies with WPs (1, 3,
5& 6)

At least 3 concepts for
sustainable value chain
webs

Buissness
plans for

farmers (WP7)
= Intheliving
labs of WP3

Redes innovadoras de cadenas de valor sostenibles 2

MARGINAL LANDS, INDUSTRIAL CROPS

Una herramienta para
el disefo de cadenas y
redes de valor de base
biolégica sostenibles,
que incluya
indicadores clave de
rendimiento y criterios
de ACV para los
operadores,

Disefos de al menos 3
redes de valor de base
biolégica sostenibles,
que guien la
implementacién de
cadenas de valor
industriales rentables,
de bajo ILUC,
negativas en carbono y
que mejoren la
biodiversidad.

AND INNOVATIVE BI0O-BASED VALUE CHAIN
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MARGINAL LANDS, INDUSTRIAL CROPS
AND INNOVATIVE BIO-BASED VALUE CHAIN
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P —— i cooperacion
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i L y M Innovative bio-  § cultivos y
: M based value ! sistemas de
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MARGINAL LANDS, INDUSTRIAL CROPS
AND INNOVATIVE BIO-BASED VALUE CHAIN

CASOS DE ESTUDIO WP3

Agro-
Environmental Zone ecological

Zone (AEZ)

I VoM - Medierranean Mountains|
17| MON - Mediterranean North 1
MDS - Mediterranean South

B AN - Atlantc North

1 ATC - Atlantc Central 2

LUS - Lusitanian
I B0R - Boreal foen:
- CON - Continental 3 ';,,.K A
_] NEM - Nemoral

a‘

I ~AN - Pannonian

|:| = Partners responsible
for the living labs

, NOVAMONT
%“
«ﬁ

km { Modified from Metzger et al. (2005)
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Agroforestry systems (SRC + herbaceous crops) Intercropping perennial/annual herbaceous crops

< > « >
Short rotation coppice can be Perennial crops can be miscanthus
poplar, willow or other woody or cardoon or quayule depending on
l species depending on location l £ location l
Perennial crops Perennial crops Perennial crops Perennial crops

(6-10 m) (6-10 m) (6-10 m)
Annual crops can be / \l// Annual crops can be

sufflower, castor, \ A AN (Al sufflower, castor,

crambe or hemp b RN 19 Any IR | ) | / crambe or hemp

Annual crops \\-\,: \a\ 1A S Annual crops
(15-20 m) N s \ (15-20 m)
x ) [¥

oY iy Yy Wt T2 $ rfF e ok 12
[ B R i e A R '

(6-10 m)

s /'

Country m Cropping systems (randomized in 3 blocks)

Italy UNIBO Intercropping P* (miscanthus) and A** (crambe, safflower, hemp)
UNICT Intercropping P (cardoon) and (safflower, castor, hemp)
Novamont Intercropping P (cardoon) & A (safflower and castor)
CREA Agroforestry W (poplar) & A (crambe/safflower)

CRES/AUA Intercropping P (Guayule or lavander) & A (safflower/castor/crambe)
Agroforestry W (poplar) & A (carinata/hemp/sorghum)

CIEMAT Intercropping P (lavender) & A (crambe/safflower)
Agroforestry W (Siberian Elm) & A (crambe/safflower)
ITAP Intercropping P (guayule) & A (crambe)
IFVC Intercropping P (miscanthus) & A (crambe/safflower/castor)
Czech Czechemp Intercropping P (Miscanthus ) & A (hemp/safflower/sorghum)
L ERAY UHOH Intercropping P (Miscanthus) & A (crambe/hemp/melilotus)
Guatecs Intercropping: P (guayule) & A (annual crops)
SOLTUB Agroforestry W (Poplar/willow) & A (hemp/crambe)

ECF Agroforestry: W (Poplar/willow) & A (a mixture of perennial grasses)




MARGINAL LANDS, INDUSTRIAL CROPS
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Intercropping perennial/annual herbaceous crops

<@ >
<« >

Perennial crops can be
miscanthus, cardoon, guayule or
; lavenderdepending on location l
Perennial crops Perennial crops
(6-10 m) Annual crops can be (6-10 m)

safflower, castor,
crambe, sorgum ,
hemp or carinata

v

Annual crops
(15-20 m)

Intercalar con

MARGINAL LANDS, INDUSTRIAL CROPS
AND INNOVATIVE BIO-BASED VALUE CHAIN

lavandin S C M M S C C M S
2 4 3 3 2 4 4 3 2
S Cartamo
~ C Crambe
M |Meliloto
Superficie (ha)
Ancho(m) | 8 | 64 | 64 | 64 | 8 | 64 | 64 | 64 | 8 | 64 | 64 | 64 | 8 89. 0.51
lavandin 4 filas 4 filas 4 filas 4 filas

Marginal lands, industrial crops
and innovative bio-based value chains
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Agroforestal
con olmo S C M C S M S M C
P Agroforestry sy (SRC + herb. crops) 5
Short rotation coppice can be _
lar, willow or Siberian elm
= - ! S Cartamo
Perennial crops Perennial crops
(6-10m) (6-10m) o C Crambe
et o o 4 M Meliloto
Wy Bl Annual crops g & [ vaf
- ; Zied (15-20 m) v
"' » "",‘ g7 2y ¥ 'a'-;-ﬂﬁt.'. '”,' ®
Superficie (ha)
| Ancho(m) | 3 6.4 3 6.4 3 6.4 3 6.4 3 6.4 3 6.4 3 6.4 3 6.4 3 6.4 87. 0.51
olmo (filas) 1 1 1 1 1 1 1 1
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Gracias por su atencion

luis.esteban@ciemat.es
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